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Cinco. Primer Introductor de Embajadores, Directores gene-
rales y Secretario general Técnico de este Ministerio.
Seis. Director de la Escuela Diploméatica.

Siete. Inspector general de Embajadas, Misiones y Consu-
lados.

Ocho. Jefe de la Asesoriag Juridica Internacional.

Nueve. Director del Gabinete del Secretario de Estado.

Diez. Director del Gabinete del Subsecretario de Asuntos
Exteriores

Once. Jefe de la Oficina Presupuestaria.

Doce Presidente y Vicepresidente del Instituto de Coope-

racién Iberoamericana.
Trece. Director del Instituto Hispano-Arabe d= Cultura.
Catorce. Los desempefiados por funcionarios de la Carrera
Diplomatica en la Administracién del Estado en virtud de nom-
bramiento efectuado por Real Decreto,

El plazo en que los funcionarios de la Carrera Diplomatica
permanezcan en los cargos a que se refiere este articulo podra
computarse a solicitud del .interesado y dentro de los plazos
establecidos en el articulo nueve, oida la Junta de la Carrera
Diplomatica, a los efectos expresados en los apartados cuatro

y cinco del articulo ocho.»

«Articulo dieciocho.—~Los funcionarios de la Carrera Diplo-
matica que con posterioridad al treinta y uno de enero cesen

en un cargo y no sean nombrados para desempefiar otro, rein-,

gresen en el servicio activo, sean trasladados al Ministerio de
Asuntos Exteriores por causas excepcionales, de acuerdo con
lo establecido en el parrafo segundo del articulo siete, o in-
gresen en la Carrera Diplomatica, ocuparan puesto de acuerdo
con lo establecido en los articulos nueve al catorce del presen-
te Real Decreto. . :

Los funcionarios comprendidos en el parrafo anterior, con la
excepcion de los procedentes inmediatamente de la Escuela
Diplomatica, estaran sujetos en el primer concurso de destinoS
al que deban concurrir a las normas establecidas en el apar-
tado cuarto, en el parrafo primero del apartado cinco y el apar-

tado seis del articulo ocho, no siéndoles de aplicacion las demas.

disposiciones del mismo articulo ni tampoco las del articulo
siete.

Los funcionarios comprendidos en el parrafo primero del pre-
sente articulo, asi como los que eventualmente y en razéon de
la aplicacién del articulo ocho no pudieran ocupar puesto en el
concurso anual, seran temporalmente destinados al Ministerio
de Asuntos Exteriores, pudiendo desempefiar las comisiones de
servicio a que se refiere el parrafo tercero del articulo quince.
En todo caso, deberan solicitar puesto en el.siguiente mes de
enero, de acuerdo con lo previsto en el articulo once.»

«Articulo diecinueve.—La Junta de la Carrera Diplomatica es-
tara compuesta por:

— El Subsecretario de Asuntos Exteriores, que la presidira.

— El Director general del Servicio Exterior, quien podra
actuar de Presidente por delegacion del Subsecretario de Asun-
tos Exteriores.

— El Inspector general de Embajadas, Misiones y Consulados.

— Un representante por la categoria de Embajador, un re-
presentante por cada una de las categorias de Ministro Pleni-
potenciario de primera y Segunda, dos representantes por las
categoriags de Ministro Plenipotenciario de tercera y de Conse-
jeros de Embajada, dos representantes por la categoria de Se-
cretario de Embajada de primera y un representante por cada
una de las otras categorias de Secretario de Embajada, que
reunan las siguientes condiciones: Ser elegidos por los fun-
cionarios de sus categorias y estar destinados en el Ministe-
rio de Asuntos Exteriores o en Organismos autériomos depen-
dientes del mismo. '

— El Subdirector general de Personal, quien actuara en

calidad de.Secretario, con voz, pero sin voto.

Los Directores generales del Ministerio de Asuntos Exterio-
res y el Secretario general Técnico serdn convocados a las
reuniones de la Junta, en las que tendran voz, pero no voto.»

<Articulo veinte.—A efectos de la designacion de los repre-
sentantes a que se refiere el articulo anterior, la Direccién Ge-
neral del Servicio Exterior, en los veinte primeros dias del mes
de diciembre anterior al afio en que deban celebrarse eleccio-
nes, remitira a todos los funcionarios de la Carrera Diplo-
matice la relacién de los funcionarios destinados en el Minis-
terio de Asuntos Exteriores u Organismos auténomos depen-
dientes del mismo.

En el curso del mes de enerc del afio riguiente, los funcio-
narios de la Carrera Diplomética remitirdn su voto a la Di-
reccién General del Servicio Exterior.

Los funcionarios de la Carrera Diplomética con categoria de
Embajador, Ministro Plenipotenciario de primera o segunda o
con categoria de Secretario de Embajada de segunda o de ter-
cera elegiran, mediante votacién secreta, un representante y
dos suplentes. Quienes tengan categorfa de Ministro Plenipoten-
ciario de tercera, Consejero de Embajada o Secretario de Em-
bajada de primera elegiran dos representantes y dos suplentes
por cada uno de ellos. )

Las funcionarios de la Carrera Diplomética s6lo podran votar
en favor de funcionarios de su categoria.»

«Articulo veinticuatro.—La Junta de la Carrera Diploméatica
se reunird, por convocatoria de su Presidente, el primer lunes

del mes de febrero del afio en que se celebren elecciones, a los
efectos de lo previsto en el articulo veintiuno; en los meses
de marzo y abril, para la aprobaciéon de la propuesta de pro-
vision de puestos de trabajo, y en el mes de octubre, para la
clasificacion de puestos a que se refiere el articulo siete.

La Junta de la Carrera Diplomatica se reunira también siem-
Pre que sea necesario para el cumplimiento de las demas fun-
ciones que se le encomiendan en el presente Real Decreto y
cuando la convogue su Presidente, por iniciativa propia o de
cinco miembros de la Junta con derecho a voto.

La Junta de la Carrera Diplomatica, que no podra consti-
tuirse sin la presencia del Subsecretario o del Director general
del Servicio Exterior y de ocho de sus miembros con derecho

-a voto, tomara sus decisiones por rgayoria.simple, salvo lo dis-

puesto en el articulo cuatro, no computandose las abstencio-
nes. En caso de empate decidira el voto del Presidente.

Si alguno de los representantes no pudiera asistir a las
reuniones -de la Junta de la Carrera Diplomatica, lo hara uno
de sus suplentes, ’

Ningun miembro de la Junta de la Carrera Diplomatica podra
participar en la elaboracién de propuestas sobre asuntos que
le afecten personal y directamente.» :

Articulo tercero.—Los proyectos de modificacién de las dis-
posiciones contenidas en este Real Decreto que, de acuerdo con
el articulo veintitrés, se sometan g la Junta de la Carrera
Diplomatica, deberan ser conocidés por la Junta con una anti-
cipacién minima de quince dias a la celebracién de la sesién
donde vaya a ’'ratarse de la modificacién.

En cualquier caso, las modificaciones que afecten al capi-
tulo II no podran ser ni discutidas ni aprobadas por la Junta
mientras se desarrolla el concurso anual, con el fin de evitar
incidan en su desarrollo.

DISPOSICION FINAL

El presente Real Decreto entrara en vigor el dia de su pu-
blicacién en el <Boletin Oficial del Estado». '

Dado en Madrid a seis de marzo de mil novecientos ochanta

y uno. .
JUAN CARLOS R.
El Ministro de Asuntos Exteriores,
JOSE PEDRO PEREZ-LLORCA Y RODRIGO

ACUERDO comercial de 27 de junio de 1979 entre
el Gobierno del Reino de Espana y el Gobicrno
de la Republica de Colombia, firmado en Madrid.
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ACUERDO COMERCIAL ENTRE EL GOBIERNO DEL REINO DE
ESPANA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA

El Gobierno del Reino de Espafia y el Gotierno de la Repu-
blica de Colombia, conscientes del alto nivel alcanzado por
los intercambios entre los dos paises y de la experiencia ob-
tenida como consecuencia de los anteriores Acuerdos comer-
ciales y deseando incrementar aun mas las corvientes comer-
ciales y financieras reciprocas, dentro de las neccsidades que
imponen las etapas de desarrollo por las que atraviésan los
dos paises, han convenido lo siguiente:

ARTICULO 1

A los fines del presente Acuerdo se. entendera por Colom-
bia todo el territorio continental, archipiélagos, islas, islotes,
morros, bancos, espacio aéreo, mar territorial y. plataforma con-
tinenlal, y por Espafia el territorio espafol peninsular, islas
Baleares y Canarias y las Plazas espanolas del Norte de Africa.

ARTICULO 2

Los productos naturales o manufacturados originarios del
territorio de una de las Partes Contratantes que se importen
en el territorio de la otra no estaran sometidos a formalidades
administrativas ni a impuestos internos, cualquiera que seca
su naturaleza, distintos o mas onerosos que los que se apli-
can a productos similares originarios de terceros paises; se
exceptuan los favores, ventajas, privilegios ¢ inmunidades de-
rivados de la pertenencia de uno de los dos paises a una
Zona de Libre Comercio, una Unién Aduanera o una Zona Re-
gional o Subregional cde Integracién Econdmica, asi como los
que se determinen en Acuerdos comerciales con paises frontes
rizos en los que participen o lleguen a participar Espafia o Co-
lombia. Se exceptian igualmente las ventajas que cada una
de las dos Partes Contratantes pudieran conceder a otros pai-
ses en via de desarrollo dentro del marco de sus compromisos
en los organismos internacionales. Con las mismas excepcio-
nes, los capitales procedentes de una de las Partes Contratan-
tes gozaran en el territorio de la otra de un trato no menos
favorable que aquel que se concede a los capitales provenicn-
tes de cualquier otro pais.

ARTICULO 3

Ambos Gobiernos adoptaran las medidas necesarias, de
acuerdo con su propia legislacién y con lo que se disponga
en los Convenios Internacionales suscritos por ellos, para pro-
teger en sus respectivos territorios de toda formg de compe-
tencia desleal en las transacciones comerciales a los produc-
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tos naturales o mahnufacturados originarios de la otra Parte
Contratante, impidiendo la importacién y restringiendo, en
su caso, la fabricacién, circulacién y venta de productos gue
lleven marcas, nombres, "inscripciones o cualesquiera otras se-
nales similares constitutivas de una falsa indicacion sobre el
origen, la procedencia, la especie, la naturaleza o la calidad
del producto.

ARTICULO 4

Los productos importados procedentes de cualquiera de los
dos paises no podran ser reexportados, excepto si previamente
ll;l_ay acuerdo sobre ello entre las autoridades de ambos Go-

iernos.

ARTICULO 5

Las autoridades espafolas se comprometen a adoptar las
medidas necesarias para que las importaciones de productos
colombianos en Espana alcancen las cifras maximas, compa-
tibles con su capacidad de consumo y con los compromisos
adquiridos en el orden internacional sobre estos productos.

* De igual manera, las autoridades colombianas se comprome-
ten a adoptar las medidas necesarias para que las importa-
ciones de productos espafioles en su pais alcancen las cifras
maximas, compatibles con los planes de desarrollo nacionales
y con los commpromisos internacionales adquiridos sobre estos
productos. -

ARTICULO 6

s buques de cada una de las Partes Contratantes geza-
ran en la jurisdiccion de la otra del trato mas favorable que
consientan sus respectivas legislaciones en cuanto al régimen
de pucrios y a las operaciones que en ellos se verifiquen.

ARTICULO 7

El Gobicrno espaiiol y el Gobierno de la Republica de Co-
lombia, a través de sus Embajadas en Madrid y en Bogotia con
sus respectivos servicios comerciales, vigilaran el desarrollo de
este Acuerdo, intercambiaran informacién soblfe su ejecucion
y eventualmente se sehalaran las dificultades que pudieran
presentarse, sugiriendo los medios adecuados para su supera-
cién.

Se crea una Comisién Mixta compuesta por tres o mas
miembros, en representacién de cada una de las dos Adminis-
traciones, paca los efectos sefialados en o1 parrafo anterior y
con el fin de revisar las posibilidades que se ofrezcan en re-
lacién con las alteraciones que puedan experimentar las res-
pectivas economias de los dos paises, asi como las condiciones
de su‘comercio exterior.

Dicha Comisién se reunira por lo menos una vez al aifo,
alternativamenie en las capitales de las Partes Contratantes,
y por primera vez en el mes de mayo del préoximo afio en Bo-
gota, salvo que alguna de ellas considere que hay motivo para
anticipar la reunion y asi se solicite a la otra con un mes de
anteiacién por lo menos.

ARTICULO 8

Todos los pagos correspondienies a operaciones de cual-
quier naturalcza que se efectuen entre la Republica de Colom-
bia y. el Reino de Espafa se efectuaran en moneda de libre
convertibilidad y de conformidad con las Leyes, reglas y dis-
posiciones que rigen o rijan en el futuro, en cada uno dec los
Paices, respecio del control de cambios.

ARTICULO ¢

~ El presente Acuerdo déroga todos los firmados con ante-
rioridad entre ambos paises sobre la misma materia.

ARTICULO 10

~ Este Acuerdo se aprobara de conformidad con las normas
institucionales y legales de cada pais y entra‘d en vigor cuan-
do ambas Parles se comuniquen haber cumplido sus respec-
tivos requisitos internos.

_El Acuerdo permanecera en vigencia por el término de tres
anos y se entendera automaticamente prorrogado por periodos
sucesivos de un afio, a menos que cualquiera de las Partes
Contratantes notifique a la otra su intencién de darlo por
terminado con una antelacién de tres meses.

En fe de lo cual, los Plenipotenciarios de ambas Partes Cdn-’

tratantes, debidamente acreditados, suscriben el presente Acuer-
do en dos ejemplares de igual tenor y a un solo efecto, redac-
tados en idioma castellano, en Madrid, a veintisiete de junio
de mil novecicntos setenta y nueve,

Por el Gobierno del Reino

Por el Gobierno de la Republica
de Espanfia,

de Colombia,
Diego Uribe Vargas

Ministro de Asuntos
Exteriores

Gilberio Echeverri Mejia
Ministrg de Desarrollo

Marceling Oreja Abuirrq

Ministro de Asuntos
Exteriores

Juan Antonio Garcia Diez

Ministro de Economia
y Comercio

El presente Acuerdo entré en vigor el 20 de diciembre de
1080, fecha de las comunicaciones previstas en su articulo 10

Lo que se hace publico para general conocimiento

. Madrid, 23 de febrero de 1§91—El Secretario general Téc-
nico, José Cuenca Anaya.
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CORRECCION de. errores del Real Decreto 2554/
1880, de ¢ de noviembre, por el que se aprueba el
Reglamento de la Ley 39/1979, de 30 de noviembre,
de ios Impuestos Especiales,
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Advertidos errores en ol texto del citado Real Decreto, pu-
blicado en el «Boletin Oficial del Estado» numeros 285 y 288,
de fechas 27 y 28 de noviembre de 1980, a continuacién se
formulan las oportunas rectificaciones: -

En el <Boletin Oficial del Estado» numero 285, de fecha 27 de
- noviembre de 1980 ’

Pagina - 26263, segunda columna, articulo 15.2, a), primera
linea, dice: «(CH3CH,CH)», debe decir: «(CH3CH;OH)»,

Pagina 26263, segunda columna, articulo 18, a), primera li-
nea, dice: «incluso vertmutss, debe decir: «—incluso vermuts—os.

Pagina 26276, primera columna, articulo 69, numero 3, lineas
cudrta y quinta, dice: <origen del alcohol clase del producto»,
debe decir: «origen del alcohol, clase del productos.

Pagina 26276, primera columna, articulo 69, numero 8, linea
segunda, dice: «se apreciase de separar-, debe decir: «s¢ apre-
ciase antes de separars. . '

Pagina 26276, segunda columna, articulo 69, nimero 9, linea
cuarta, dice: <en que hubiera podido», debe decir; «en que se
hubiera podido».

Pagina 26280, primera columna, articulo 102, letra b), 1, li-
neas cuarta y quinta, dice: <confrontédndose con los saldoss,
debe decir: «confrontandolos con los saldos».

Pagina 26281, primera columna, articulo 104, numero 3, linea
sexta, dice: «42.8.2.%», debe decir: «42.B.2.%,

Pagina 26285, primera columna, articulo 129, B),
linea, dice: «Los Productos», debe decir: «Productoss.

Pagina 26285, primera columna, articulo 131.1, linea segunda,
dice: «de medida a los valores», debe decir: «de medida o los
valores». ' .

Pagina 26285, segunda columna, articulo 132, epigrafe cuarto,
segundo parrafo, linea primera, dice: <partida 27 08 bis», debe
decir: «partida 27.05 biss.

Pagina 26285, segunda columna, articulo 132, epigrafe octa-
vo, b), dice: «fuel-oil», debe decir: «fuel-oilss,

Pagina 26288, primera columna, articulo 132, epigrafe 13, 2),
dice: «cicloexano». debe decir: «ciclohexanos.

Pagine 26288, primera columna, articulo 132, tarifa novena,
lineas primera y segunda, dice: <o de minerales bituminosos
azoquerita», debe decir: <o de minerales bituminosos, ozoque-
ritas.

primera

En el «Boletin Oficial del Estado» numero 286, de fecha 28 de
noviembre de 1980

Pagina 26360, segunda columna, articulo 154.3, linea scgun-
da, dice: <ei expedir indicaras, debe decir: «el expedidor indi-
cara».

Pagina 26364, segunda columna, articulo noveno, 1, linea
segunda, dice: <Tributaria de 20 de diciembre», debe decir:
«Tributaria de 28 de diciembres».

Pagina 26365, scgunda columna, articulo 15.8, linea sexta,
dice: «por las emandas», debe decir: «por las emanadas»,

ORDEN de 12 de febrero de 1981 sobre tratamien-
to de las opcraciones combinadas en régimen de
tréfico de perfeccionamiento.
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Ilustrisimo sefor:

La Ley 6/1979 de 25 de septiembre, sobre régimen transito-
rio de la imposicién indirecta, en el punto dos del articulo cuar-
to, cita como operaciones no sujetas al impuesto, apartado f),
las exportaciones.

El Real Decrato 1265/1980, de 30 de junio, por el que se da
nueva redaccién a los articulos 4, 18 y 21 del Reglamento del
Impuesto General sobre el Trafico de las Empresas, establece que
no estan sujetas al impuesto «las exportaciones», teniendo esta
consideracion a los efectos del impuesto las operaciones que se
califiquen como tales por las disposiciones aduaneras.

El Real Decreto 2950/1979, de 7 de diciembre, por el que se
adaptan las tarifas del Impuesto de Compensacién de Gra-
vamenes Interiores y de la Desgravacion Fiscal a la exporta-
ciéon a la anterior Ley, establece en su articulo tercero, que
la tarifa de la desgravacion fiscal a la exportacion se deter-
minara cdisminuyencdo 1,5 puntos los respectivos tipos de la del
Impuesto de Compensacién de Gravamenes Interiores con de-
terminadas excepciones,

Con el fin de adaptar la anterior modificacion a la dispues-
to en €l punto 2.2, opcraciones combinadas, en el régimen de

‘trafico de perfcccionamiento que regula la Orden ministerial

de 21 de febrero de 19786,



